PLAYGROUND PLAC ZABAW
SPIELPLATZ AIRE DE JEUX

(443 x 501 x h272cm)

003_05130_08022022 T re e h O u S e 3

INSTALLATION INSTRUCTIONS INSTRUKCJA MONTAZU
MONTAGEANLEITUNG GUIDE D'INSTALLATION

Warranty period - 2 years from purchase date Okres gwarancji - 2 lata od momentu zakupu towaru
Garantiezeit - 2 Jahre ab Kaufdatum Période de garantie - 2 ans a compter de I'achat

('U 1 EN - 71

fungoo.eu® ]
. L
3

WARNINGS! OSTRZEZENIA!
Only for home use. Tylko do uzytku domowego.
Dedicated for external use only. Przeznaczony do uzytku na zewnatrz.
Not suitable for children under 3 years old. Nie przeznaczony dla dzieci ponizej 3 roku zycia.
Risk of falling down and/or hitting. Niebezpieczeristwo upadku i/lub uderzenia.
Maximum user weight is up to 50 kg. Maksymalna waga uzytkownika to 50 kg.
Maximum number of users staying on the Maksymalna liczba uzytkownikéw przebywajgcych
playground at the same time: 12. na placu zabaw w tym samym czasie: 12.
ACHTUNG! AVERTISSEMENT!
Nur fur den privaten, hauslichen Bereich. Aire exclusivement destinée a un usage prive.
Ausschlief3lich fir die Verwendung im Freien. Aire exclusivement destinée & un usage en extérieur.
Nicht geeignet fur Kinder unter 3 Jahren. Prévue pour les enfants de plus de 3 ans.
Stolper- und / oder Sturzgefahr Danger de chute ou de choc.
Héchstgewicht pro Einzelkind betrégt 50 kg Poids maximal d’un utilisateur : 50 kg.
Der Aufenthalt auf diesem Spielturm ist max. : 12. Nombre maximal d'utilisateurs présents en
Kindern gleichzeitig erlaubt. méme temps sur la méme aire de jeux: 12.

Treehouse 3



WBD) X114

W40) x466 -

W30) x2 -

ANURUNAY

180) x49

T60) 46 {I==am&&aw&s\m

$S0) x3 - - - -

TR

O

©

Q_H:l

@

S40 ) x1 - Q:

@

S0) X3 - [Z i

P28 ) x8 : -

PI7) x24 JHF@
PI5) x12 @j@r

@

l &

o & (@

/.
|i
@ @S T
00239 01372 00188
x1 x1 x1
PH3 Pz2 TX25 TX30
00068 00241 00190 00316
x1 x1 x1 X1

Treehouse3



0006

8400

1

X

Treehouse3




13 28a 1b
15 27a 18a
224 24a . =

1292
16a
la

\

w
i )
\ \
\
A I
% e
'—\

w
o
QD

20a

) ’ L 7
oA P

| 7 T |

@55 1 %32\ ||FI555

55

55

@55 1 x4 ‘F|55

1. 2. P 1. 2.
il
\],50mm ‘ ?

2551  x8]|ms3 \\\ g0 T xa||F100

1 2. 1. 2.
: -

~/ [V/58mn| - [4/60mn|
@551 x2 ||F55 @551  x12||ms5s

Treehouse3



\ )
3,2Xx58cm

A

7 O X 7 O Cm Lp. Kod Wymiary [mm] szt.
| | 6| 05357 |32x58x1530mm 6
p. Kod  |Wymiary [mm] szt 7| 05359 |32x58x1358mm 4
1| oaas1 20x70%x2300mm 1 8a| 04613 |32x58x1300mm 2
la| 04453 |70x70x2300mm 2 9] 04523 |32x58x1150mm 1
1b| 04598 |70x70x2300mm 2 /\i 10] 04457 132x58x800mm 2
03931 70x70x1850mm 3 / 11| 04615 |32x58x690mm 3
04761 |70x70x1140mm 1 //_/ 12| 04182 |32x58x660mm 4
04763 |70x70x1050mm ) 13| 04617 |32x58x610mm 2
/\/ 14 03100 |32x58x600mm 2
15| 04619 |32x58x550mm 2
/~ 16a| 04461 |32x58x350mm 1
E 17| 04765 |32x58x320mm 5
ﬁ 18a| 04463 [32x58x296mm 1
e /\/
i
~
1,6x9,0cm
Lp. Kod Wymiary [mm] szt.
19| 04767 |16x90x1530mm 26 2;7 X 3,2 Cm
20a| 03920 |16x90x1200mm p. Kod Wymiary [mm] ot
211 04635 116x30x1050mm 30a| 04471 |27x32x542mm 1
22a| 04643 16x90x860mm
23| 04465 [16x90x800mm 41
24a| 04546 [16x90x740mm 2
25| 04096 [16x90x660mm 23
j 25a| 04098 |16x90x660mm 1
26| 04625 [16x90x600mm 16
3,5 X 9’O Cm 27a| 04467 |16x90x560mm
28a| 04548 16x90x380mm
Lp. Kod Wymiary [mm] szt. 29a| 04469 |16x90x325mm
5a| 04474 35x90x1800mm 2
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B T h 3 Zgodne z norma PN-EN 71 stosuj zalecenia producenta odnosnie odlegfoéci oraz metody ych
ree Ouse In compliance with the standard PN-EN 71, apply guidelines of the producer in relation to distances and methods of fastening individual elements
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In compliance with the standard PN-EN 71, apply guidelines of the producer in relation to distances and methods of fastening individual elements ree o use



x13

a a a a a

Hmin 13mm< a <!!Imax 18mm

600

/
b

T h 3 Zgodne z norma PN-EN 71 stosuj zalecenia producenta odnosnie odlegfoéci oraz metody
ree 0 u Se In compliance with the standard PN-EN 71, apply guidelines of the producer in relation to distances and methods of fastening individual elements



. 11
= 11
T

@551 X2

2

%
2551 X2 ||fs5 ////

1. y—
)

Treehouse3



980

Y

il

A\

T h 3 Zgodne z norma PN-EN 71 stosuj zalecenia producenta odnosnie odlegfoéci oraz metody
ree 0 u Se In compliance with the standard PN-EN 71, apply guidelines of the producer in relation to distances and methods of fastening individual elements




3,2%5,8x60cm

HImin 13mm< a <!!!'max 18mm

(=)
=<

Treehouse3

/|5




¢

X3

X6

+
T h 3 Zgodne 2 norma PN-EN 71 stosuj zalecenia producenta odnosnie odlegtosci oraz metody mocowania poszczegolnych elementow
ree 0 u Se In compliance with the standard PN-EN 71, apply guidelines of the producer in relation to distances and methods of fastening individual elements



X3

1,6x9,0x66cm

: W | ,
mm S
57 12 |

P

A

\\\\\\\

)

7

A\

v \ %%//\% \

\

\

///%
mW‘ ‘ =
Wz 2 s
%, O
= :
S|$ T
N = £
0 i <
L0 £
—i S =

——

@@ 0

Treehouse3




" | 44!5.4.'/ / \\

a
1min 2mm< a <!!!'max 6mm

11min 2mm< a <!!'max 6mm

T h 3 Zgodne 2 norma PN-EN 71 stosuj zalecenia producenta odnosnie odlegtosci oraz metody mocow:
ree 0 u Se In compliance with the standard PN-EN 71, apply guidelines of the producer in relation to distances and methods of fastening individual elements



Treehouse3

a
1Imin 13mm< a <!!!max 18mm

({e)
5| <
(e
O
>
— o
\ (@)
>
({e)
—

S R

.ﬂ%

x1

/ =
g 5
/ gz

2,7%3,2x54,2cm

L

/

e

N/ A\ /
/A
W\ _/ /L \
\ 7
\\/




=2

o

x

—
>

mL
(&)
i
«©
>
(o)
L0
>
N
o
N

11

¥, A
>

/\\\ \\

\
/AI
J ——

6x9,0x56cm

1

6x9,0x86cm

a
Imin 13mm< a <!!!max 18mm
1

TR
*)—
@) x16+2-32
NI

T h 3 Zgodne 2 norma PN-EN 71 stosuj zalecenia producenta odnosnie odlegtosci oraz metody ych
ree 0 u Se In compliance with the standard PN-EN 71, apply guidelines of the producer in relation to distances and methods of fastening individual elements



1.
e
? \l/lﬁmm:

@551  xl6

1T Ol
n
@28 x8
+ frosanee-
@20 8
+ D——ssswee
@) x16

0s1

\ee—
@
A
\

SN

L\ \\
\

Treehouse3



@3

2.

e

- J/50mm:

X8 FI3

[

T x ||f3

o

N\

In compliance with the standard

PN-EN 71, apply guidelines of the producer in relation to distances and methods of fastening individual elements




o e

1,6x9,0x120cm

FI55

/m 1,6x9,0x32 5cm

ke
7,0x7,0x230cm
7,0x7,0x230cm j/ )

7,0x7,0x230cm
X2

& @ (11a) 326 el

fosci oraz metody i Slnych 6 T h 3
In compliance with the standard PN-EN 71, aj pplyg uidelines of the producer in relation to distances and methods of fastening individual elements ree ouse



W

H11min 2mm< & <!!'max 6mm

3,2%5,8x66¢m

1,6x9,0x66cm

x1

3,59,0x180cm

T h 3 Zgodne 2 norma PN-EN 71 stosuj zalecenia producenta odnosnie odlegtosci oraz metody mocowania poszczegolnych elementow
ree 0 u Se In compliance with the standard PN-EN 71, apply guidelines of the producer in relation to distances and methods of fastening individual elements

1,6x9,0x66¢cm

x16




[

(—=
@30 112
©)
@D 112
u

G s

/
.>// \%E ‘.//

,\.\\,\\\\\\\\\\\\\ /<

B

% ;%/ N

@ x12

Treehouse3




O

\
W
/
—3 3 1 3

\

~J

U

7, W\

T

—F—

@& x4

A
A
299
AKX
‘\\m«\\av‘w»«»mw&m
KINHLA
N\
0, u»v“/

=

—
>

czegblnych elementéw

nd methods of fastening individual elements

metody mocowania posz
in relation to distances a

odlegtosci oraz

odnosnie

of the producer

apply guidelines

rma PN-EN 71 stos
standard PN-EN 71,

ce with the

godne z nol

EA Treehouses ...



T

V4

A\

\

min min min ]
30cm 45¢m 30cm
min min /

35¢m 35¢em U

\

W

= (SP) x

Zgodne z norma PN-EN 71 stosuj zalecenia producenta odnosnie odlegtosci oraz metody mocowania poszczegdlnych elementéw T h 3
In compliance with the standard PN-EN 71, apply guidelines of the producer in relation to distances and methods of fastening individual elements ree 0 u Se



N0
,ﬂ//

N

M//?e

@ x12

X6

@ x12

T h 3 Zgodne 2 norma PN-EN 71 stosuj zalecenia producenta odnosnie odlegtosci oraz metody mocowania poszczegolnych elementow
ree 0 u Se In compliance with the standard PN-EN 71, apply guidelines of the producer in relation to distances and methods of fastening individual elements



\

Treehouse3




	003_05130_Treehouse_3_Instrukcja
	003_05130_Treehouse_3_Instrukcja
	003_05130_Treehouse_3_Instrukcja
	003_05130_Treehouse_3_Instrukcja
	003_05130_Treehouse_3_Instrukcja
	003_05130_Treehouse_3_Instrukcja
	003_05130_Treehouse_3_Instrukcja
	003_05130_Treehouse_3_Instrukcja
	003_05130_Treehouse_3_Instrukcja
	003_05130_Treehouse_3_Instrukcja
	003_05130_Treehouse_3_Instrukcja
	003_05130_Treehouse_3_Instrukcja
	003_05130_Treehouse_3_Instrukcja
	003_05130_Treehouse_3_Instrukcja
	003_05130_Treehouse_3_Instrukcja
	003_05130_Treehouse_3_Instrukcja
	003_05130_Treehouse_3_Instrukcja
	003_05130_Treehouse_3_Instrukcja
	003_05130_Treehouse_3_Instrukcja
	003_05130_Treehouse_3_Instrukcja
	003_05130_Treehouse_3_Instrukcja
	003_05130_Treehouse_3_Instrukcja
	003_05130_Treehouse_3_Instrukcja
	003_05130_Treehouse_3_Instrukcja
	003_05130_Treehouse_3_Instrukcja
	003_05130_Treehouse_3_Instrukcja
	003_05130_Treehouse_3_Instrukcja
	003_05130_Treehouse_3_Instrukcja
	003_05130_Treehouse_3_Instrukcja

